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RESUMO

Um livro didatico exerce uma influéncia sobre o professor maior do que qualquer outro
material. O componente curricular - lingua inglesa — incluida apenas a partir do sexto ano nas
escolas publicas, a principio ndo proporciona ao educando um aprofundamento da historia
sociocultural dos paises que falam inglés.Este trabalho busca investigar se ha abordagem dos
aspectos socioculturais no livro didatico do sexto ao nono ano na Escola EMEF Dom Manuel
Pereira, localizada em Esperanca- PB. Para tanto, adotou-se a metodologia de andlise Quanti-
Quali, de carater exploratdrio, que pretende conhecer uma pratica recorrente realizada por
meio da aplicagdo de um questionario semiestruturado, aos professores e aos alunos da Escola
Municipal referida. No geral, observou-se que os livros textos sdo variados, se as orientagdes
e pressupostos dos Programas Curriculares Nacionais - PCNs, categorizando os aspectos
culturais sdo respeitados em proporcdo muito pequena, € que ¢ implicitamente deixado a
cargo do professor.A abordagem dos aspectos culturais é proporcionada pela adaptagdo de
textos e conteudos interdisciplinares.A dificuldade é maior, ainda, nos livros didaticos de
inglés de autores brasileiros.Acredita-se que a escolha do material didatico possa dar cunho de
qualidade ao ensino de lingua inglesa na escola publica, de forma similar as outras escolas e
ou cursos livres.Para fundamentar nosso trabalho, pesquisamos autores a exemplo de Dalpian
(1966), Holden (2009), Moita Lopes (1996), Santos ( 2006 ), Kramsch ( 1993 ), dentre
outros.

Palavras-chave: Cultura. Inglés. Lingua

ABSTRACT

A textbook exerts a greater influence on the teacher than any other material. The curriculum
component - English - included only from the sixth year in public schools, at first does not
give the student a deeper socio-cultural history of the English speaking countries. This paper
investigates whether there is approach the sociocultural aspects in textbook sixth to ninth year
in school EMEF Manuel Pereira, located in Hope - PB . To this end, we adopted the
methodology of analysis Quanti - Qualitative, exploratory, you want to know a practical result
performed by applying a semi - structured questionnaire to teachers and students of the
Municipal School said. Overall it was observed that the textbooks are varied and guidelines
and assumptions of the National Curriculum Programs - PCNs , categorizing cultural aspects
are respected in very small proportion, and that is implicitly left to the post of Professor .The
approach of cultural aspects is provided by the adaptation of texts and interdisciplinary
content. Difficulty is further us English textbooks Brazilians authors.It is believed that the
choice of teaching material can give the stamp of quality English language teaching in public
schools, similarly to the other schools and courses or free. To support our work we investigate
the example of authors Dalpian (1966 ), Holden ( 2009), Moita Lopes (1996 ), Santos ( 2006 )
and Kramsch (1993 ), among others .

Key words: Culture. English. Language.
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INTRODUCAO

Ha varias maneiras de se entender a cultura de um povo, tais como: as manifestacdes
artisticas, o teatro, a musica, a pintura, a escultura, o radio, o cinema, a televisdo, cerimonias
tradicionais, lendas, crengas, modo de ser, vestir, comer, e principalmente seu idioma.

Santos (2006), discutindo sobre evolucao da palavra cultura, lembra que esta expressa
a totalidade das caracteristicas e condi¢des de vida de um povo, numa dimensdo da sociedade,
incluindo as maneiras como esse conhecimento € expresso, através da sua lingua, da arte, da
religido, dos esportes, da ciéncia e da politica. Dessa forma, a cultura diz respeito a todos os
aspectos de vida de um povo.

O idioma ¢ uma forma de diferenciagdo cultural que separa as sociedades de forma
singular, tendo em vista as particularidades da comunicagdo e suas regionalidades , para que
alcance o seu objetivo maior de expressao .

A lingua inglesa, considerada hoje um dos principais exemplos de idioma global, ¢é
usada para transmitir informagdes em areas como ciéncia e tecnologia, nas artes € no mundo
do trabalho, entre outras, de maneira, que se impde pela influéncia exercida da grande
poténcia econdmica mundial que sdo os E.U.A.

Paises influentes na economia mundial, como Inglaterra, Australia, Canada, utilizam
o inglés como lingua materna e, os paises India ¢ Africa do Sul tém o Inglés como segunda
lingua oficial, forcando assim as demais nacdes a utilizarem este idioma, dada a globalizacao
que ocorreu com o advento da internet.

Em fun¢do das origens da histéria de cada povo, o inglés assim como também
ocorre em outras linguas sofre suas variagdes, o que exige um esforco diferenciado para a sua
fluéncia.

Desse modo, Holden (2009, p.14),acrescenta:

Aprender e usar outro idioma faz com que as outras pessoas entrem em
contato, direta ou indiretamente, com diferentes sociedades e culturas.Isso as expde
a maneiras de pensar diferentes, a meios de  comunicacdo diferentes, a valores
diferentes, o que por sua vez , as estimula a pensar em sua propria cultura , em seus

valores ¢ modo de vida. Elas percebem, entdo, que ndo existe uma tinica maneira de
fazer algo, mas muitas outras

No Brasil, s3o muitas as dificuldades de se ensinar o inglé€s na rede publica, em fungdo
de diversos fatores como: a falta de acesso ao idioma nas séries iniciais, a introducao da
disciplina sé a partir do 6° ano; uma carga horaria inferior a necessidade real, ¢ a grande falta

de recursos e de apoio pedagogico.



Desse modo, faz-se fundamental saber como se dda a abordagem dos aspectos
socioculturais dos paises de lingua inglesa nos livros didaticos do ensino fundamental.

A problematica dessa pesquisa ¢é:

e Os livros didaticos de ensino fundamental estdo explorando o aspecto
sociocultural da lingua inglesa?

Essa pesquisa se justifica tendo em vista que para haver uma educacdo significativa,
devemos atentar para os fatores que afetam a interpretacdo da cultura, os aspectos politicos e
sociais dominantes, assim: a natureza socio-politica do contexto da cultura inglesa,
relacionando com a cultura materna e as normas socioculturais, éticas, conhecimento da
cultura do outro e da nossa também.

Na expectativa, portanto, que o propésito desse estudo contribua sobre a relevancia do
aspecto cultural no processo ensino aprendizagem da lingua inglesa, na elaboracdo e sele¢do
dos textos inseridos nos livros didaticos a serem adotados ¢ utilizados futuramente na escola
publica e também para reflexdo dos professores que por ventura ndo sabem como lidar com a
forte ligacdo entre cultura e lingua.

O objetivo geral desta pesquisa ¢ verificar se os textos presentes nos livros didaticos
de lingua inglesa das séries fundamentais estdo trabalhando os aspectos socioculturais da
lingua inglesa.

Os objetivos especificos sdo:

e Analisar os aspectos culturais nos livros textos de inglés, adotados nas escolas
publicas

e Apresentar diagnostico da aprendizagem de inglé€s no aspecto socio cultural no
ensino fundamental

Nesta pesquisa, adotou-se a metodologia de analise qualitativa por meio de
questionario, ¢ uma discussdo com base tedrica na Lei de Diretrizes e Bases- LDB,
Parametros Curriculares Nacionais-PCNs, concepgdes e teoria desenvolvidas por Crystal
(2006),Holden (2009), Moita Lopes (1996), Santos( 2006 ) e Kramnsch ( 1993 ) .

O estudo contou com pesquisas em referéncias bibliograficas do livro de inglés
adotado na Escola Municipal de Ensino Fundamental Dom Manuel Palmeira da Rocha em
Esperanca- PB.

O trabalho ¢ estruturado em trés capitulos, da seguinte forma, capitulo I ¢ a
fundamentagdo tedrica do trabalho, o capitulo II faz referéncia sobre a metodologia utilizada e

o capitulo III constata os resultados propostos, além das referéncias e anexos.
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1 FUNDAMENTACAO TEORICA

1.1 ORIGEM E FORMACAO DA LINGUA INGLESA

Uma das abordagens mais importantes da histéria vem da Biblia. No principio dos
tempos so se falavam uma lingua. Quando os homens resolveram construir uma torre que
pudesse alcangar o céu, para ficar mais proximo de Deus, foram castigados pelo seu criador e
destinados a falar diferentes linguas, ndo havendo mais entendimento entre eles tiveram que
parar a construgao da torre de Babel.

A lingua inglesa originou-se de varios dialetos do germéanico ocidental falados pelos
jutos, anglos e saxdes com a invasdo da Gra-Bretanha, a partir do século V. Ela sofreu
influéncia das linguas nérdicas em funcdo das invasdes vikings e, a partir de 1066, com
conquista normanda recebeu um importante superstrato da lingua francesa, dando origem ao
inglés medieval. (DE OLIVEIRA2012)

O inglés moderno se desenvolveu com a grande mudanga vocélica, que comegou na
Inglaterra do século XV e continua a adotar palavras estrangeiras a partir de uma variedade de
linguas, bem como inventar novas palavras. Um niimero significativo de palavras em inglés,
especialmente palavras técnicas, foram construidos a partir de raizes do latim e do grego
antigo.(MEDOLA 2006)

Sobre os estudos da historia da formacdo da lingua inglesa, este trabalho parte da
época de Geoffrey Chaeur (1991), em que existiam trés idiomas na inglaterra : o franco —
normando, usado pela aristocracia, o latim dos padres e finalmente, o saxdo, comum ao
restante do povo.

Cada uma das trés ordens, medievais, a nobreza e o povo, possuia um idioma proprio.

Em 1620, com a chegada dos primeiros imigrantes na America do Norte, periodo da
coloniza¢do — marcou o inicio da presenga da lingua inglesa no Mundo Novo, ¢ logo apds a
independéncia dos Estados Unidos em 1776, o dialeto norte americano ja mostrava um
vocabuldrio distinto em relagdo ao inglés da Inglaterra, em funcdo da influéncia cultural local.

As diferencas entre o inglés britdnico e o norte americano, se caracterizam
basicamente pela pronuncia além de pequenas diferencas no vocabulario, contudo, apds a
segunda guerra mundial, o inglés se tornou um idioma de comunicag¢do internacional,

econOmica e cultural.
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A propria etimologia da palavra "English"” ¢ uma derivagdo da palavra englisc ou
Engle do inglés arcaico do século XII, forma plural Angles ("dos, relativos a, ou caracteristico
da Inglaterra").(DOS SANTOS 2011)

Desde entdo, houve muitas idas e vindas nas influéncias de varios idiomas sobre o

inglés, afinal a lingua varia de acordo com os costumes e a cultura de um povo.

1.2 A EVOLUCAO DA LINGUA INGLESA

A década de 1990 foi revolucionaria com a proliferacio de novas variedades
linguisticas, decorrentes da implementa¢do da internet no mundo. A crise afetou as linguas e
houve até as ameacadas de extingdo, e deu reconhecimento publico na posi¢do global ao
Inglés.

O inglés ¢ a lingua nativa de doze paises: Austrdlia, Bahamas, Barbados, Canada,
Estados Unidos (incluindo Porto Rico), Granada, Guiana, Inglaterra, Irlanda, Jamaica, Nova
Zelandia e Trinidad. Além desses, outros 11 paises t€ém o inglés como Unica lingua oficial:
Botsuana, Fiji, Gambia, Gana, Libéria, Mauricio, Nigéria, Rodésia, Serra Leoa, Uganda e
Zambia, e 14 paises tém o inglés como sua segunda lingua oficial:Camardes, india, Lesoto,
Malui, Malta, Mamibia, Nauru, Filipinas, Singapura, Africa do Sul, Suazilandia, Tanzania,
Tonga e Samoa Ocidental. Ainda ha 5 paises onde a lingua inglesa possui algum status
oficial, Kénia, Malasia,Paquistao, Sri Lanka e Suddao.(MUNDO, O. 1. N1996)

Ha uma busca crescente para aprender inglés que estd se espalhando como uma
“epidemia” por todo o planeta. Essa lingua sem fronteiras esta nos mais de 10.000 jornais do
mundo, em mais de 80% dos trabalhos cientificos e no jargdo de intimeras profissdes. DOS
(SANTOS 2011)

Segundo Crystal (2003), a escolha de uma lingua estrangeira como favorecida depende
de vérias razdes: tradi¢do historica, oportunismo politico, desejo de contato comercial,
cultural e tecnoldgico, mas a principal ¢ o poder do seu povo. E a explicacdo ¢ a mesma em
toda historia.

Falar de variagdes linguisticas no inglés ¢ muito complexo.A tendéncia ¢ achar que
uma ¢ mais certa que a outra, o que ndo ¢ verdade. Todas as linguas foram criadas para
atender as necessidades dos falantes. Isso ndo quer dizer que uma regido esteja mais correta

que a outra, apenas tém realidades diferentes. Assim, sdo grandes as complicagdes politicas
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educacionais decorrente da lingua inglesa, sem determinar quem vai escolher as variantes
americana e inglesa, se a politica, o professor, editoras, ou autores de livros didaticos

Nesta propositura, ndo se trata de triunfar a lingua inglesa, o que se quer ¢ um maior
compromissso no cultivo do conhecimento dos aspectos politicos culturais dos paises que
tém o inglés como lingua materna introduzidos como contetdo no contexto dos textos de
inglés para serem aplicados no ensino fundamental , contribuindo nas discussdes da cultura de
um pais em relagdo ao nosso e a outros.

O inglés sofreu modificacdes ao longo dos anos e das sociedades, e se tornou o
idioma mais utilizado e difundido do planeta, aproximando economias, culturas e

principalmente pessoas.

1.3 0S PARAMETROS CURRICULARES NACIONAIS

A Lei de Diretrizes e Bases (1996) e a Declaracao Universal dos Direitos Linguisticos
expressam que a aprendizagem de uma lingua estrangeira, juntamente com a lingua materna, ¢
um direito de todo cidaddo. “Tornou-se assim obrigatorio o ensino de uma lingua estrangeira
no ensino fundamental e médio fazendo com que escolas que anteriormente ndo tinham a
disciplina “Lingua Estrangeira” em seus curriculos, optassem pela lingua estrangeira inglesa”.

Os Parametros Curriculares Nacionais, que servem para dar apoio as discussoes € ao
desenvolvimento do projeto educativo nas escolas, levando a uma maior reflexdo sobre a
pratica pedagdgica, e contribuindo para uma melhor atualiza¢do profissional, afirmam que a
aprendizagem de uma lingua estrangeira propicia uma auto percep¢ao mais significativa como
ser humano e como cidadao e para isso exige que se fale da cultura do pais. Ocorre que a
maioria dos livros didaticos trata apenas da linguagem cotidiana, € no que tange a cultura,
limita-se a falar sobre a alimentacdo em lanchonetes tipicas americanas- fastfood, datas
comemorativas limitando-se a dia dos namorados- Valentine’s Days e o principal esporte
americano, que ¢ o football, o que torna muito vago o conhecimento da cultura na esséncia da
palavra , cabendo ao professor a realizagdo do trabalho de pesquisa sobre o assunto.

Considerando a realidade de que nem todos os professores tém o interesse na busca da
informagdo, o conhecimento fica entdo prejudicado, pois nem todos os alunos receberdo esta
informacdo e s6 alguns terdo uma informacdo privilegiada, quando deveria ser

padronizada.Vale salientar a repeticdo de alguns contetdos aplicados em sala de aula, o que
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causa desmotivagdo para os alunos, por ja terem assimilado o conteudo, como ¢ o caso do

verbo 7O BE, Numbers, wh Questions,etc.

1.4 O ENSINO DA LINGUA INGLESA

1.4.1 Cultura

Estudar a cultura ¢ fundamental, pois € por meio da compreensdo dos valores basicos
da cultura, que entendemos o comportamento da sociedade.
A moderna preocupagdo com a cultura nasceu com as necessidades do conhecimento.

Santos (2006, p.35), comenta sobre a cultura e a abrangéncia do termo:

Cultura pode por um lado referir-se a alta cultura, a cultura dominante, e por outro, a
qualquer cultura. No primeiro caso cultura surge em oposi¢do a selvageria, a
barbarie; cultura é entdo a propria marca da civilizagdo. Ou ainda, a alta cultura
surge como marca das camadas dominantes da populacdo de uma sociedade; se opde
a falta de dominio da lingua escrita, ou a falta de acesso a ciéncia, a arte ¢ a religido
daquelas camadas dominantes. No segundo caso pode-se falar de cultura a respeito
de qualquer povo, nagdo, grupo ou sociedade humana. Considera-se como cultura
todas as maneiras de existéncia humana.

Dentre as obras consideradas classicas, podem ser encontradas as seguintes defini¢des
de cultura, principiando com a defini¢do de Sérgio Buarque de Holanda: "Conjunto de
valores, habitos, influéncias sociais e costumes reunidos ao longo do tempo, de um processo
historico de uma sociedade. Cultura é tudo que com o passar do tempo se incorpora na vida
dos individuos, impregnando o seu cotidiano" (HOLANDA, 1975, p.74).

Fernando Azevedo (1963, p.19) define da seguinte forma: "Cultura é o estado moral,
intelectual e artistico, em que homens souberam elevar-se acima da simples consideracao de
utilidade social, compreendendo o estudo desinteressado da ciéncia e das artes".

As areas de estudo que compdem uma cultura global de uma nacdo sdo encontradas
na histdria politica e social, nas artes, nos costumes, regras sociais ¢ na religido.

O tempo ndo para e as transformagdes sociais continuam acontecendo € por iSso novos
elementos vao se inserindo na cultura, novos fatos, valores sociais e politicos, vao tornando a

cultura menos rigida e mais popular.

1.4.2 O ensino da lingua Inglesa como segunda lingua.

A reflex@o sobre o papel da lingua que se estuda e das comunidades que falam, na sua
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complexa relagdo com o mundo, em geral, e com o nosso proprio espago € nossa propria
lingua, ¢ de crucial importancia na constitui¢do da cidadania. O contato com o estrangeiro,
com a diferenga provoca inevitaveis deslocamentos em relagdo a nossa lingua materna para
chegarmos as novas formas de dizer na lingua estrangeira (Celada & Rodrigues,2004).

Esta fundamentagdo, para o ensino de cultura através do ensino da lingua inglesa,
afasta a dicotomia tradicional entre o universal e o particular. Ela se ocupa do particular nao
para ser envolvido ou consumido por ele, mas como se fosse uma plataforma para o didlogo,
um ponto de partida nesta luta de resgate das diferencas. E uma postura que leva o aluno e o
professor a assumirem o que dizem, e reafirma ao professor sua responsabilidade social e
politica.

De acordo com Ullmann (1980, p.132), “A linguagem ¢é o reflexo das experiéncias e
da cosmovisdo de um povo. A linguagem deve ser inserida no contexto cultural global e nao
pingada como algo estranho e a parte. Ela constitui o espelho de uma mentalidade”.

Politzer (1959) ja dizia que, se ensinamos uma lingua,sem ensinarmos ao mesmo
tempo a cultura na qual ela opera, estaremos ensinando simbolos sem significados, ou
simbolos aos quais ¢ vinculado um significado erréneo ou confuso.

No ensino de lingua estrangeira, os significados sdo aqueles que surgem nas conversas
e discussdes sobre o texto, que sdo construidos pelos leitores em acdo na pratica social. Os
significados sdo, entdo, indeterminados ¢ ndo disputados, debatidos e negociados em sala de
aula como na vida social. De outro modo, ndo tratam da cultura especificamente, mas de

temas que pouco significam para a construg¢do do aprendizado necessario.

1.5 0 ENSINO DA LINGUA INGLESA NO BRASIL

No Brasil, a influéncia da lingua e cultura inglesa ja ¢ uma tendéncia constante, uma
realidade reforcada pela midia, esporte, moda, alimentagdo, musica, linhas de pensamento,
LDB e PCNs. Dessa forma, ja ha uma pratica social adotada, muito embora ndo exista o
subsidio tedrico para que seja proporcionado ao aluno o conhecimento de outras culturas e
compara-las com a brasileira.

Os textos existentes na maioria dos livros didaticos passam a ideia de que o idioma
pode ser aprendido isoladamente dos valores sociais, culturais, politicos e ideologicos que
fazem parte da cultura dos povos de lingua inglesa e ndo trazem uma proposta que leve as

pessoas a compreenderem e utilizarem os conteudos da lingua inglesa em sua vida cotidiana.
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Conforme Dieb (2008), a relagdo com o saber produz significados a medida que torna
uma pratica social vivenciada tanto na escola como nos outros espagos de formagdo para a
vida no mundo. Assim, os alunos que estabelecem uma relagdo utilitdria com o saber exigem

que a aprendizagem seja util na vida cotidiana.

1.6 OS ASPECTOS CULTURAIS NO ENSINO DA LINGUA INGLESA

A cultura abrange um conjunto de conceitos, valores e atitudes, que modelam uma
comunidade .A vida cotidiana ¢ a relagdo de cada pessoa com o universo cultural em que ela
vive. Assim, podemos dizer que toda pessoa vive sob a influéncia de diversas culturas, e ndo
s6 de uma, pois participa de distintos grupos sociais e cada um deles lhe imprime a sua marca
cultural. Ao passo que a globalizacdo torna receptores e agentes de culturas sociais distintas, é
dificil pensar em um conceito monolitico de cultura com um discurso coeso e coerente,
apenas.

Do ponto de vista de Dalpian, (1996, p.51)

A lingua da acesso a cultura e, por outro lado, para aprender uma lingua ¢ preciso
um mergulho cultural, a aquisi¢do das habilidades orais e escritas, isto é, a
competéncia comunicativa nao fica assegurada apenas com o conhecimento das
estruturas linguisticas (...) saudar uma pessoa, fazer um convite, pedir um favor,
servir um cafezinho, pedir desculpas [...] sdo todas situacdes que se inserem
profundamente num contexto cultural.

Ja na opinido de Lyotard, (1994, p.76) a cultura e o cotidiano sdo vistos assim:
“Acordamos ao som do reggae, assistimos a um westen, almogamos um Macdonald’s e
jantamos um prato da cozinha tipica local, usamos perfume de Paris em Toquio e roupas retrd
em Hon Kong.”

Outro exemplo, um brasileiro que tem uma familia, uma religido, estuda e trabalha
numa empresa multinacional recebe influéncia pelo menos de quatro fontes culturais.

Robert Braidwood(1985), arquedlogo norte-americano, caracterizou a cultura da
seguinte forma: multipla e varidvel, no tempo e no espago, de sociedade para sociedade.

Moita Lopes (1996, p.42) acrescenta:

[...] A exigéncia de uma prontncia tdo perfeita quanto a do nativo e a incorporagao
de habitos culturais, ou seja, a copia Xerox do falante nativo, ndo pode ter outro
motivo sendo o de dominio cultural. Tal atitude de imitagao perfeita ¢ o primeiro

sintoma de alienagdo a se detectar, ja que se trata de uma identificagdo total com o
outro, com o consequente abandono de sua propria identidade cultural.
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Ha sempre uma confusido no dmbito da relacdo lingua e cultura, que nos remete a uma
reflexdo de algumas concepgdes acerca de esteredtipo, status, poder econdmico,
universalidade, ascensdo, prestigio, moda, etc. Porém ¢ preciso desmistificar essas ideias. O
professor ao ensinar inglés, ndo faz com que o aluno despreze a sua cultura, mas sim, esta
dando condi¢ao de conhecer outra cultura.

Por outro lado, o mundo globalizado expressa sua influéncia, que nos permite
oportunidade de uma nova relagdo com o saber, dita de fundamental necessidade para a vida e
adquirida de formada extracurricular.

Holden (2009), salienta que o problema com um idioma estrangeiro - em especial o
inglés — ¢ que muitos alunos adquirem uma competéncia superficial, usando-o fora da sala de
aula.Apesar de terem pouca dificuldade em salas de bate-papo, sites, blogs da internet ou para
encontrar informagdes, em suas costumeiras pesquisas na internet. Dada a forte motivagdo
pessoal para conseguir o que querem, esse nivel de competéncia, muitas vezes, parece ser
desafiado pela pratica estruturada e experimentada em sala de aula. Entdo, entende-se que
uma sociedade quando adota os valores de outra em seu contexto socio-cultural, representa
enrequecimento.

Vale ressaltar que encontramos varios textos publicados em inglés destacando o
Brasil, onde podemos ver nossa propria cultura filtrada pela 6tica cultural do outro.

Para Janice (2002), com o desenvolvimento da critica literaria e o crescimento da
linguistica como ciéncia, houve uma cisdo entre o ensino de lingua e o ensino de cultura,
porque o ensino de lingua passou a ser considerado como a aquisi¢ao de habilidades dentro de
limites estruturais ou funcionais bastante rigidos, e a cultura eram, muitas vezes, consideradas
a 5% habilidade (falar, ouvir, ler, escrever, compreender cultura). Nessa perspectiva, perde-se a
visdo da funcdo mediadora da lingua na construgdo social da cultura. O ensino de cultura
desenvolve-se separadamente do ensino de lingua.

As caracteristicas culturais estdo embutidas nos relacionamentos historicos de poder e
autoridade que garantem o status social, profissional, politico e pedagbgico, através das
diversas maneiras de falar de cada um, em um momento especifico ¢ em um determinado
lugar. O relativismo multicultural ou o pluralismo democratico ndo conseguem uma reversao
automatica destas relacdes de poder e autoridade, apenas fazem com que se tornem mais
invisiveis.

Kramsch (1996) ainda comenta que essa visdo da constru¢cdo social da cultura por

meio da lingua, ndo ¢ um ponto de vista familiar a maioria dos professores desta area, que
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acreditam ser a cultura um aglomerado de atitudes e ideias existentes independentemente da
lingua.

No entanto, na década de 70, o ensino de lingua tornou-se mais democratico e social.
Seu objetivo era atender as necessidades de falantes e ouvintes em um contexto de
comunicagdo local. Assim, o ensino do componente cultural passou a ser visto como as
fungdes e nogdes pragmaticas que se expressam por meio da lingua nas situagdes de
comunicac¢do do dia a dia. Essa nocdo de cultura entendida como as palavras e acdes de um
falante nativo em situagdes informais do dia a dia passou a ser o conteudo de base dos livros
didaticos utilizados nas salas de aula do ensino fundamental.

Com a comunicagdo macic¢a pos internet, a limitacao atual de informacao cultural do
livro didatico da lingua inglesa, que € a principal fonte de informacdo em sala de aula para os
alunos do ensino fundamental no que refere a esta disciplina, ¢ também deixar de oferecer o
conhecimento necessario e deixar de estimular no seu cotidiano a curiosidade pela cultura
mundial, j& que este ¢ o alcance da lingua Inglesa.

O processo de colonizagdo, as variagdes da lingua em fungdo da extrapolacdo dos
limites continentais, as manifestagdes artisticas, o teatro, a musica, a pintura, a escultura, o
radio, o cinema, a televisao, cerimonias tradicionais, lendas, crencas, modo de ser, vestir,
comer, ndo estdo, ou pouco estdo contemplados nos livros didaticos,quando, na verdade ,
tudo isso ¢ cultura e todas estas informagdes deveriam fazer parte dos anos iniciais da lingua
inglesa.Nao se pode aprender uma lingua sem conhecer sua historia.

Por isso,estudar os paises que t€ém o inglés como lingua oficial ¢ aumentar o
conhecimento de mundo,facilitar a superacao de barreiras linguisticas e ampliar o repertério

cultural dos alunos, e viver situagdes inversas do que foi a maldi¢do divina de Babel.
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2 METODOLOGIA

2.1 TIPO DE PESQUISA

A pesquisa em estudo é de cunho quanti - qualitativo, de carater exploratorio e
pretende conhecer uma pratica decorrente realizada através da aplicagdo de um questionario
semiestruturado aos professores da Escola Municipal de Ensino Fundamental Dom Manuel
Palmeira da Rocha em Esperanca- PB.

Conforme Creswell (2010), ¢ uma abordagem que combina ou associa as formas qualitativa e
quantitativa, resultando em mais do que uma simples coleta e analise dos dois tipos de dados,
de modo que a forga geral de um estudo seja maior do que a da pesquisa qualitativa ou
quantitativa isolada.

Em sua abordagem quantitativa, ird quantificar os resultados conseguidos por meio de
questionario, apresentando os resultados de forma estatistica e, na abordagem qualitativa,
buscard, por meio de observagdo direta do livro didatico, constatar a situacdo relativa a

qualidade do material.

2.2 POPULACAO DE ESTUDO

Os participantes da pesquisasdo os alunos e os professores que compdem a equipe de
Inglés, sendo: 04 professores que lecionam inglés e 40 alunos das séries do 6° ao 9° ano do

ensino fundamental, escolhidos de forma aleatéria.

2.3 INSTRUMENTO DE COLETA DE DADOS

A pesquisa foi realizada em duas ( 2) etapas:

Primeiramente foram verificados os livros didaticos correspondentes as séries
propostas. Realizou-se analise textual da Colecdo Link: English for teens/ Denise Santos,
Amadeu Marques.1 ed.Sao Paulo.Atica, 2009.0bra em 4 volumespara alunos do , 6°, 7°, 8° ¢
9° ano.

No segundo momento foram aplicados questionarios estruturados para os respectivos

professores, como também para os alunos conforme anexos.
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Os envolvidos estdo cientes de que a participacdo no trabalho de investigagdo € livre e
consciente. Para tanto, assinaram o Termo de Consentimento Livre e Esclarecido

Definidos os livros didaticos, foram analisados os textos ¢ selecionados apenas os que
tinham referéncia com o tema proposto.

Os dados foram tabulados na ferramenta excell e estdo expostos em graficos, tabelas .
Ainda foram colocados os discursosde alguns professores, sem identifica-los, garantindo o

anonimato.
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3 ANALISE E APRESENTACAO DOS DADOS

3.1 ANALISE TEXTUAL DE LIVROS DIDATICOS

As escolas da rede publica de ensino recebem periodicamente as obras referentes ao
Programa Nacional do Livro Didatico (PNLD), adquiridos e distribuidos pelo Ministério da
Educacao para todo o pais, por intermédio do Fundo Nacional de Educacao.

A colegdo de livros escolhidos pela Escola Dom Manuel Pereira da Rocha- localizada
no Municipio de Esperanca, Paraiba, foi “Links.English for teens. Lingua estrangeira

Materna.”, que atende do 6 ° ao 9 ° ano.

Analisando os temas abordados no livro do 6° ano, foco da pesquisa, destacamos as
seguintes licoes :
e Classroom Language
e People at work
e How about some fruit?
e (elebrites
e Great Pleaces: Visiting New York? Great Idea!
o The most important places to you.
Neste livro, destacamos apenas um( 1) texto que remete a cultura:
e Great Pleaces: Visiting New York? Great Idea!
Analisando os temas abordados no livro do 7° ano, foco da pesquisa, destacamos as
seguintes ligoes :
e Rio International School
o Amazing Sports
e Are you having portions of fruits and vegetables every Day?
o A special celebration in my country-Dia de Los reyesMagos
e Fashion Show
o Aday in your life
e Safety on the internet

Neste livro, nenhum texto escrito remete a cultura.
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Analisando os temas abordados no livro do 8° ano, foco da pesquisa, destacamos as
seguintes licoes:
o New Orleans CelebratesMadri Gras.
e Blogs
e Going on a Field trip
o Artis everything
o  What’s cooking?
o The origin of English name.
e Rock,samba and all that Jazz.
e Troubled teens
e Carnival in Brazil.
Neste livro, destacamos apenas dois (2) textos que remete a cultura:
o New Orleans Celebrates Madri Gras.
o The origin of English name.
O livro do 9 ° ano aborda temas como:
o Stories of the family.
e What do you think about butter
e Poem make it better world
e A cleaner Planet
e Will life be better in the future?
o What do you like the most about Brazil? What do you like about it?
o Different places, new friends
e Relationship
e Will life be better in the future
Neste livro, destacamos apenas 1 texto que remete ao tema cultura:
e Poem make it better world
E evidente que nos textos do 6° ao 9°, ha poucos textos que falam sobre cultura
Inglesa, abordando temas mais comuns, do cotidiano de um adolescente. Na analise,
verificou-se que os livros perdem oportunidades de desenvolver a conscientiza¢do sobre a
cultura da lingua inglesa.
Os textos na maioria dos livros tratam de temas como: instituigdes privadas, tipos de
roupa, a mobilia da casa, cores, expressdes artisticas, saudagdes, familia, amizade. Eles nao

contemplam temas como: literatura, artes, arquitetura, filosofia, minorias étnicas, crencas
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religiosas, justica, politica, economia, educagdo, saude, religido, etc. Também ndo vém sendo
utilizados de forma que privilegiem a produ¢do de conhecimento significativo, além de pouco
enfoque dado a relagdo dos textos e das atividades propostas com a realidade, menor ainda ¢ a
referéncia feita ao aspecto cultural dos paises que falam o inglés nos textos trabalhados em
sala de aula.

Constatou-se uma dissondncia entre texto e contexto e¢ as estratégias de selecdo e
adaptacdo ao contexto do aluno, e ndo foi identificada nem uma evidéncia positiva em relagao
ao tema em discussdo, isto é, comprovaram a tese de que ndo ha forte relacdo de texto e
contexto dos aspectos culturais dos paises que tém o inglés como lingua materna, nos livros
adotados pelos professores de Lingua Inglesa na Escola Municipal de Ensino Fundamental
Dom Manuel Palmeira da Rocha em Esperanca- PB, isto indica a necessidade de
implementar a abordagem proposta.

A falta de consonancia — relacdo entre texto e contexto — explica-se pela presenca
marcante da cultura britdnica e americana nos LDs representadas pelos didlogos, artigos
(politicos, jornalisticos, econdmicos) de jornais, revistas, musicas (de grupos ou cantores-solo
americanos, britanicos), filmes, etc. “Cabe ao professor a superacdo da artificialidade dos
textos inseridos nos LDs, pois ele mais que ninguém, conhece o contexto escolar em que
trabalha” (SILVA, 2005, p. 18). A dissonancia existente nos LDs versus contexto do nosso

estudante vem sendo superada, as vezes, pela adaptagao textual.

3.2 ANALISE DA COLETA DE DADOS

Iniciou-se a analise propriamente das respostas encontradas nos questionarios,
tentando perceber, pelas suas afirmagdes, qual a atitude docente com relagdo ao
ensino/aprendizagem de lingua inglesa.

Iniciando o questionario, na questdo 1, foi perguntado aos docentes se as aulas de
inglés estdo de acordo com os Plano curricular Nacional- PCN, verificou-se que, 02
responderam que sim e 02 que nao.

Entre os que afirmaram que “ sim ”, verificou-se o seguinte discurso: “Acho muito
importante, mas ainda € pouco utilizado” (P4)

“E muita teoria e pouca condi¢io para pratica” (P3)

O fato de os livros texto ndo tratarem deste tema ja ¢ uma dificuldade e ela

torna-se ainda maior quando os professores nao reconhecem como importante, desta forma ¢
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necessario uma discussdo sobre tais questdes com o propdsito de orientar ao ensino mais
amplo, que contemple ndo s6 gramatica, vocabuldrio e pronuncia, mas também sua cultura.

Para os que disseram que “ ndo ” temos: “ Os PCNs estdo muito distante da realidade.”
(P1)

“Nao entendo bem os PCNs” (P2).

A Lei de Diretrizes ¢ Bases - LDB (1996) expressa que a aprendizagem de uma lingua
estrangeira, juntamente com a lingua materna, ¢ um direito de todo cidaddo. Os parametros
Curriculares Nacionais afirmam que a aprendizagem de uma lingua estrangeira propicia uma
auto percep¢ao mais significativa como ser humano e como cidadao e para isso exigem que se
fale da cultura do Pais.Conforme observado, a cultura dos paises, na percepcdo dos
professores, ainda € pouco utilizada nas aulas.

Quando perguntados, na questao 2, se a escola adota livro didatico em Lingua Inglesa,
todos os professores responderam que atualmente o MEC envia os livros direto para a escola.

De fato, atualmente, os livros sdo enviados a escola e o acesso foi facilitado ao aluno,
de modo que fica garantido a informacao basica e acesso ao conhecimento.

Em relacdo a pergunta da questdo 3: O que o ensino de inglés enfoca mais nas séries
finais do fundamental? Dos entrevistados, quatro professores responderam que s6 gramatica e
trés marcaram gramadtica e vocabuldrio. As respostas mostram praticas pedagogicas comuns
no ensino de inglés, e nenhum entrevistado destacou os aspectos culturais, isso demonstra
uma pouca relevancia ao assunto, e torna evidente que além dos textos didaticos nos livros
citados anteriormente, os professores também reconhecem que os livros ora utilizados nao
destacam os aspectos culturais.

Desse modo, o aprendizado pode ndo esta suficientemente claro para o aluno, quando
a abordagem da cultura é omitida.

Na questdo 4: “Com que frequéncia os textos de inglés trabalham a cultura dos paises
que falam o inglés?”trés professores declaram que trabalham raramente as questdes de cultura
em sala e apenas um disse que sempre trabalha a tematica cultura no idioma.

Contudo, verifica-se que a maioria dos entrevistados ndo reconhece a importancia de
integrar os aspectos culturais da lingua, o que torna ainda mais dificil ao conhecimento do
educando sobre a cultura de origem do idioma estudado.

Um dos entrevistados destacou que sempre encontra aspectos culturais nos livro
textos, desta forma percebe-se uma contradi¢do visto que tanto nas andlises do material como
nas entrevistas ha constatacdo da auséncia deste tema como também na pergunta anterior,

onde ndo se verifica a exacerbacdo da alternativa — aspectos culturais.
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No entendimento de Politzer (1959), os ensinamento da lingua sem o ensinamento da
cultura gera significado erroneo, e esses significados sdo aqueles que surgem nas conversas e
discussoes sobre o texto na pratica social.

Perguntou-se na questdo 5, de que depende o ensino dos aspectos culturais na lingua
inglesa. Trés responderam do livro texto e um considera a falta de uma politica educacional
comprometida.

Fica claro que os professores reconhecem a falha, omissdo de questdes culturais da
lingua no livro texto, assim € provavel que a auséncia do desenvolvimento e a falta de relacao
idioma-cultura, se dd em sua imensa maioria por deficiéncia do material de ensino, mas
também ¢ importante destacar que mesmo com tamanha dificuldade, nao pode ser tido como
unico visto que temos professores que integram tais assuntos de forma independente e com
muita propriedade.

Holden (2009), salienta que o problema com o idioma estrangeiro- nesse caso o inglés-
¢ que muitos alunos adquirem uma competéncia superficial,desse modo o alcance previsto de
ensinamento da lingua estrangeira fica limitado pela auséncia ou pouca exploracdo de um
fator tdo determinante, que ¢ a cultura, para o aprendizado do aluno.

E preciso ressaltar a necessidade de uma politica educacional comprometida, para
tentar corrigir e orientar a importancia deste processo destacando também a diferenca entre
estudar e absorver uma cultura, que se parece cada vez presente sem saber sequer a historia e
do processo de surgimento daquilo que foi absorvido por um determinado grupo.

Na pergunta 7, sobre a necessidade da implantacdo dos aspectos culturais da lingua
inglesa, a grandeza das dificuldades nesse eixo € na disciplina de inglés.

E importante destacar que apesar de pouco, mas ¢ valiosa a iniciativa do participante
que declara sempre estar associando questdes que julgam imprescindiveis para a formagao e
concepgdo desta disciplina e cita como exemplo o Halloween.

Ainda que lhe falte subsidio tedrico, o aspecto foi visto como mais um desafio
didatico-pedagbgico, ja que nos livros textos em grande parte ndo estdo inseridas as
informacdes que auxiliem e desenvolvam no educando a capacidade de conhecer outras
culturas.

Tratando da questdo 8 , questionou-se como o professor trabalha a cultura inglesa na
sala de aula, um professor assinalou que adota selecao de textos, dois utilizam textos prontos e

um professor textos adaptados.
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Mesmo de maneira rara, trés dos envolvidos no estudo, dizem que, quando destacam
os assuntos sobre a cultura da lingua Inglesa fazem de varias maneiras, portanto existe
mesmo, mas de maneira discreta, em propor¢cdes muito pequenas.

Com referéncia a questdo 9, que tratada frequéncia do uso da cultura inglesa na
disciplina de inglés,trés responderam raramente e um disse sempre. Apenas um comentou que
trabalha a cultura e deu exemplo da festa de Halloween:

Esse resultado da maioria se caracteriza mediante as necessidades supracitadas, o que
se torna um confronto com as determinagdes das orientacdes pedagogicas oficiais, que muitas
vezes, remete a solucdo para o professor através de propostas de mudanga na concepgao e
atuacdo nas praticas de ensino.

Diante das questdes 10 e 11 sendo: As caracteristicas dos textos de inglés e quais
assuntos os textos tratam, respectivamente.

Nas respostas, trés professores caracterizaram os textos como extensos, um como
extenso e adaptado, apresentando temas como cotidiano e familia, escola e estudante

Apesar da maioria caracterizar os textos como extensos, na analise textual notou-se
que, das cole¢des analisadas, hd muitas conversagdes, com mil caracteres, entdo parece ser
curto, o que os docentes consideram extenso? E quanto a adaptacdo, ocorre diante da
necessidade, que parece ja se tornou uma pratica comum, quando deveria ser a produgdo feita
pelo aluno.

Por fim, em relagdo & questdo 12, os docentes apresentaram como dificuldades no
Ensino da Lingua Inglesa, a falta de interesse, de material de pesquisa, entre outros.

Quanto a falta de interesse o que se pode afirmar é que ndo se trata de algo especifico
do inglés, e sim do alunado em questdo. Um tema para ser desenvolvido e aprofundado a
parte em outro trabalho, quanto as questdes que se referem a falta de material, ¢ um problema
de gestdo, que deve ser debatido nas reunides de planejamento. Quanto a dificuldade de texto
e vocabulario, é da competéncia da formacdo e qualificagdo dos docentes.

Portanto, identificar nas falas o entendimento sobre cultura inglesa, as vezes, parece
limitar a festa da bruxa, esquecendo que ensinar ‘“‘cultura” ndo ¢ apenas transmitir como as
coisas sdo hoje e como ja foram, mas também como poderiam ter sido ou até mesmo como
podem vir a ser. E dificil para qualquer ser humano imaginar culturas diferentes da sua
propria. E preciso quebrar esteredtipos, compreender que cada ser humano é tnico, diferente,
e qualquer um de nos poderia ter sido outro qualquer, dadas as circunstancias diferentes.

No questionario aplicado ao aluno, em relacdo a questdo 1,2 e 3, verificou-se que 20%

dos alunos consideram a disciplina chata; 30% justificaram como dificil ¢ 50% responderam
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que nao gostam de inglés. A maioria informou que além da escola, tem contato com o inglés

através da musica e internet, conforme no grafico abaixo:

Grafico 1: Vocé gosta de estudar inglés?

Alunos

50%
45% 1
40% 1
35% 1
30% 1
25% 1
20% 1
15% 1
10% 1

5% 1

0% -

O Alunos

chata dificil nao gostam

Fonte: Dados da pesquisa, 2013.

Na questao 4, foi indagado o que o aluno acha que deve ser estudado na lingua inglesa,
as respostas foram bem diversificadas, assinalaram todas as alternativas.Os alunos sugerem
musica, por fazer parte da rotina e do interesse deles, filme, que também ¢ uma fator atrativo
para a idade e dindmica de grupo, por tornar a aula mais interessante.

O que leva o aluno a pensar e agir assim, conforme informagdes, pode estar
relacionado contado tardio com a disciplina de inglés, que sé inicia no 6° ano na rede publica
do Brasil. Esse distanciamento deve estar dificultando o gosto pelo estudo do inglés e também
provocando um convite ao professor na perspectiva da reconstrugdo da pratica pedagogica, e
suposta reflexdo das editoras, autores e instituigdes na elaboracdo dos textos e escolhas dos
livros, considerando que o LD ¢ uma ferramenta de suma importancia, facilitando o trabalho
do professor e a aprendizagem do aluno.

A postura adotada no curriculo, na metodologia, no perfil do professor e nos livros
textos, tratando alguns elementos culturais de forma isolada, ndo representam autenticidade e
implicam nos principios da legislagdo em vigor.

Em relacdo a questdo 5, que trata sobre o que o aluno tem curiosidade de estudar , as

respostam foram a curiosidade sobre os povos e os paises ( 10%) onde se fala lingua Inglesa
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como lingua materna,verificou-se que estes alunos querem conhecer a musica ( 10%), a
historia do pais ( 10%), e ressaltam que conhecer as personalidades (30%) que fizeram a
histéria ¢ importante pois isso ¢ “ confuso” para eles.Religido também foi indicado ( 15%).
15% nao responderam.

Celada & Rodrigues (2004) ressaltam que o contato com o estrangeiro, com a
diferenga provoca inevitaveis deslocamentos em relacdo a nossa lingua materna para
chegarmos as novas formas de dizer a lingua estrangeira. Nesse sentido, ampliando o
conhecimento, alcancando novas culturas, desenvolve-se também o potencial desse aluno,
encorajando-o a novas descobertas.

Na questdo 6, o aluno deve citar todos os paises que puder lembrar, onde se fala lingua
inglesa como lingua materna. As respostas somente foram Estados Unidos, Inglaterra e
Canada.

A lingua inglesa hoje tem relevancia em virtude da ruptura das fronteiras, de modo
que o inglés alcanga hoje mais de 10.000 jornais, no mundo, e alcan¢a mais de 80% dos
trabalhos cientificos publicados, conforme SANTOS (2011).

Essa limitacdo em relagdo ao conhecimento dos paises que falam o inglés como
primeira e segunda lingua ¢ uma das deficiéncias do livro didatico e do conteudo utilizado em
sala de aula.

Na questdo 7, conforme grafico abaixo,foi questionado a localizagdo da estatua da
liberdade

Grafico 2: A estatua da liberdade esta localizada onde?

Alunos

35% 1
30% 1
25% 1

20% A
15% A
10% 1
5% 1

@ Alunos

0% -
Rio de Inglaterra  Nova lorque EUA
Janeiro

Fonte: Dados da pesquisa, 2013.
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As respostas apresentadas no grafico, demonstram que 3% responderam “Rio de
Janeiro” , 30% “Inglaterra “, 32% * Nova lorque”, 35 % responderam que fica nos “Estados
Unidos “. Entdo, observou-se um estudo confuso entre Estados Unidos ¢ Nova lorque, e
também uma duvida da localiza¢do da estatua da Liberdade em relagdo ao Cristo Redentor,
desse modo ndo demonstraram conhecimento prévio, nem pelo menos adquirido através da
midia.

Questionou-se, na questdo 8, quais os paises além da Inglaterra, que Elizabete II ¢

rainha:

Grafico 3:Elizabete I1 ¢ Rainha da Inglaterra e do (a)?

40% 1

35% A

30% A

25% -

20% - “

@ Alunos

15%

10%

5% A

0%

Brasil Gra Bretanha Franga EUA

Fonte: Dados da pesquisa, 2013

As dificuldades no ensino/aprendizagem nesse aspecto sdo tantas que 35% acham que
Elizabete 1l ¢ rainha dos Estados Unidos, houve 5% que responderam “Brasil”, 20%
responderam “Gra Bretanha”, e 40% responderam “Franga”.

Na questdo 9,a seguir, questionou-se que paises ingleses tém o mesmo sistema e
regime de governo que o Brasil, 10% assinalou Canada, 15% Australia, 35% Inglaterra e 40%

Estados Unidos.
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Grafico 4: Quais os paises de lingua inglesa que tém o mesmo sistema governamental

do Brasil?

40% 1

35% A

30% A

25% -

20% 1

15%

10%

7]

5% A

0%

Canada

Inglaterra

EUA

@ Alunos

Fonte: Dados da pesquisa, 2013

Foi interrogado na questdo 10, acerca do que se comemora no dia 31 de outubro nos

Estados Unidos.

Grafico 5: O que se comemora no 31 de outubro nos Estados Unidos?

70%

Alunos

60%

50%
40%

30%

20%

10% —

0% -

Bruxa

Republica

Independéncia

3 Alunos

Fonte: Dados da pesquisa, 2013

Apenas 10% dos alunos responderam “o dia Bruxa”, 30%, responderam

(13

a

Proclamagdo da Republica”, 60% marcaram a “Independéncia”. O resultado causa surpresa

pelo fato de que a festa das Bruxas é comemorada na lingua inglesa.
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Na questdo 11, conforme grafico abaixo, foi interrogado quais as moedas utilizadas na
Inglaterra, Irlanda, Australia, deixaram sem resposta 5% ,responderam que nao sabiam 95%,

¢ todos completaram o dolar nos Estados Unidos.

Grafico 6 - Quais as moedas utilizadas nos Estados Unidos, Inglaterra, Canada,
Australia?

Alunos

100% 1
90% 1
80% 1
70% A
60% 1
50% 1
40% 1
30% 1
20% 1
10% 1

0%

@ Alunos

Nao responderam Dolar nos EUA

Fonte: Dados da pesquisa, 2013

A questdo 12, a seguir, tratada alimentacdo tradicional,

Grafico 7 — Qual a alimentacdo tradicional na Inglaterra, Estados Unidos, Canada,
Australia?

100%
90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
10%

0%

a
B Nao responderam
@ Sanduiche

Fonte: dados da pesquisa, 2013

Em relagdo a alimentacdo tradicional da Inglaterra, Irlanda, Australia, 20% colocaram
“sanduiche” nos Estados Unidos e 80% ndo responderam.
Essa sequéncia de questdes e respostas apresentadas demonstra o baixo nivel de

aprendizado e compromisso em relacdo ao inglés.
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Ressaltando Fernando Azevedo (1963), a cultura ¢ o estado moral, intelectual e

artistico, em que homens souberam elevar-se acima da simples consideracdo de utilidade

social, compreendendo o estudo desinteressado da ciéncia e das artes.

Nesse sentido, cabe considerar a auséncia dessa cultura nos livros, que poderia e

deveria estar contemplando informacgdes, como:

Origem, evolugdo e importancia da lingua inglesa no mundo atual
Comportamento social

Habitos alimentares, culturais ( além do fastfood)

Estrutura educacional

Leis que se destacam ou que sdo diferentes do Brasil

Religiao

Classicos do cinema, musica, teatro.

Quando foi indagado ao aluno, na questdo 13, se as questdes de 6 all( que tratam

respectivamente dos paises que tém o inglés como lingua materna; da localiza¢do da estatua

da liberdade; dos paises que tém Elizabete II como rainha; dos paises que o mesmo sistema

governamental que o Brasil; o que se comemora nos EUA no dia 31 de outubro; quais sdo as

moedas utilizadas na Inglaterra, EUA, Canadé e Australia,) sao estudadas nos textos de inglés,

verificou-se, que:

Grafico 8 - A Questao de 6 all sdo estudadas nos textos da disciplina de inglés?

90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
10%

0%

Alunos

@ Alunos

Sempre Raramente Nunca

Fonte : Dados da pesquisa, 2013.

Nas respostas, 5% disseram “sempre”.10% responderam “raramente” ¢ 85%

responderam “que” nunca estudaram isso no inglés”.
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Diante do resultado, ¢ possivel crer que hd pouca abordagem no livro e também pouca
mengdo a critério do professor. Somente ha presenga de elementos culturais em casos
isolados, ou, as vezes, referente a cultura do aluno.

Houve reflexdes e discussdes, logo a analise dos dados resultou motivos para a
relatora que justificou, comprovou as evidéncias e realizou a discussdo com a inter-
textualizagdo argumentada pelas referéncias.

Percebeu-se uma  preocupacdo dos educadores e  pesquisadores no
ensino/aprendizagem de lingua inglesa em definir que tipo de aprendizagem cultural pode
contribuir para a formagao desse sujeito critico. O “que” ensinar e “como” ensinar? Situa¢ao
essa que deixa o professor a deriva, sem orientacdo, sem textos e contextos, aberto a
influéncia de toda propaganda anglo fonica existente na midia, tudo isso pela auséncia do
aspecto cultural inglés no livro-texto.

Ensinar uma lingua estrangeira implica formas de ser, agir, pensar e ler o mundo,
numa perspectiva democratizante, construindo uma visdo intercultural e nessa tese as mais

diversas culturas inglesas.
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CONSIDERACOES FINAIS

A Lei de Diretrizes ¢ Bases da Educagdo no Brasil ¢ a Declaracdo Universal dos
Direitos Linguisticos expressam que a aprendizagem de uma lingua estrangeira, juntamente
com a lingua materna, ¢ um direito de todo cidadao.

A lingua da acesso a cultura e, por outro lado, para aprender uma lingua ¢é preciso um
mergulho cultural, a aquisicdo das habilidades orais e escritas, isto €, a competéncia
comunicativa ndo fica assegurada apenas com o conhecimento das estruturas linguisticas

No ensino de lingua estrangeira, os significados sdo aqueles que surgem nas conversas e
discussdes sobre o texto, que sdo construidos pelos leitores em ag¢do na pratica social. Os
significados sdo, entdo, indeterminados e ndo disputados, debatidos e negociados em sala de
aula como na vida social. De outro modo, ndo tratam da cultura especificamente, mas de
temas que pouco significa para a constru¢ao do aprendizado necessario.

Considerando aqui o conceito de Fernando Azevedo (1963), em que a cultura deve
elevar o homem acima da utilidade social, percebe-se que determinados conhecimentos
essenciais estdo ausentes dos livros textos aplicados.

A limitacdo atual de informagdo cultural do livro didatico da lingua inglesa, que ¢ a
principal fonte de informagao em sala de aula para os alunos do ensino fundamental referente
a esta disciplina, deixa de oferecer o conhecimento necessario e deixar de estimular no seu
cotidiano a curiosidade pela cultura mundial, ja que este € o alcance da lingua Inglesa.
Analisando os aspectos culturais nos livros textos de inglés, adotadas nas escolas publicas,
percebe-se que ha um déficit de conteudo em relagdo a exploracdo da cultura dos paises que
tem o Inglés como primeira lingua. O que domina nos livros ¢ a parte gramatical , isolada da
cultura, ou tratada de forma nao prioritaria.

Apresentando um diagnostico da aprendizagem de inglés no aspecto socio cultural no
ensino fundamental verificou-se que de fato o conhecimento dos alunos ¢ bastante limitado,
com énfase na parte gramatical. Na visao dos professores ficou demonstrado que a abordagem
cultural no ensino de inglés ¢ fundamental, embora ndo se estabelega conforme explicitam os
PCNs, de modo que, a tarefa é implicitamente deixada a critério do professor.

Nas respostas obtidas através de questiondrio dos alunos concretizam as ideias
pressupostas nesta proposta, ¢ sdo confirmadas quando a maioria,declara que raramente
estuda a cultura dos paises ingleses no componente curricular de inglés, além de
demonstrarem nas demais questdes o pouco conhecimento sobre os paises que tém o inglés

como lingua materna. E de acordo com os professores, os livros textos enfocam mais o estudo
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de vocabulario, gramdtica e preocupados comentam a necessidade da inclusdo ampla da
referida cultura nos livros didaticos.

Como proposta de melhoria, sugere - se que seja abordada inicialmente, a cultura dos paises
que tém o inglés como lingua materna ¢ seja abordado a origem evolugdo, importancia da
lingua inglesa no mundo atual, o comportamento social (valores, modelos de referéncia ),
habitos alimentares tradicionais (além do fastfood), estrutura educacional, religido, principais
leis ou leis que sdo diferentes do Brasil e tem importancia no comportamento social, classicos
do cinema, musica e teatro de forma mais abrangente, e que este conteudo seja introduzido
juntamente com a gramatica, de forma mais natural, tendo em vista que ja estdo com um
conhecimento basico sobre o universo que irdo descobrir, que ¢ uma nova lingua, uma nova
cultura.

Respondendo ao problema da pesquisa que consiste em verificar se os livros didaticos
de ensino fundamental estao explorando o aspecto sociocultural da lingua inglesa, observou-
se que existe de fato uma abordagem, mas ela ¢ insuficiente e incapaz de promover no aluno a
capacidade de contextualizacdo, pois esta ¢ trabalhada de forma isolada, ndo estimulando a
visdo critica dos alunos.

Portanto, a proposta vem contribuir como instrumento de reflexdo e andlise critica,
possibilitando mudangas nas praticas dos agentes educacionais, facilitando o acesso da
lingua inglesa aos aspectos socioculturais ¢ promovendo ao aluno conhecimento do mundo

pela comparag@o com outras culturas da lingua inglesa.
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QUESTIONARIO A
(aluno)
EMEF Dom Manuel Palmeira Rocha — Esperanca — PB
Disciplina:Inglés Ano: 9° Turma : A

Marque com x a alternativa certa.

1. Vocé gosta de inglés? Por que?

() Sim ( ) Nao

2. Vocé gosta de estudar inglés na sua escola? Justifique.

() Sim ( ) Nao

3. Além da escola, onde mais vocé tem contato com inglés:

() através de musica

() através de filmes

() através da internet

() ndo tenho outro contato com inglés

() Outros: Qual?

4. O que vocé acha que deve ser estudado na disciplina de lingua inglesa?

() regides onde se fala inglés () girias e expressoes idiomaticas
() gramatica () uso do dicionario

() vocabulario () uso de imagens, figuras, gravuras.
() costumes dos povos que falam inglés ( ) uso de filmes, musicas.

() pronuncia do inglés () revistas, quadrinhos

() leitura em inglés

5. O que vocé tem curiosidade de estudar sobre os povos e os paises onde se fala lingua

inglesa como lingua materna?

6. Cite todos os paises que vocé puder lembrar onde se fala lingua inglesa como lingua

materna?

7. A estatua da liberdade esta localizada onde?
() Estados Unidos
() Nova York
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() Inglaterra
() Riode Janeiro

8. Elisabete II é considerada rainha da Inglaterra e do (a)?

() Brasil

() Estados Unidos

() Franca

() Gra - Bretanha

9. Quais os paises de lingua inglesa que tém o mesmo sistema governamental do Brasil?
() Estados Unidos

() Australia

() Inglaterra

() Canada

() NDR

10. O que se comemora no dia 31/10 nos Estados Unidos?

() aindependéncia

() aproclamacdo

() odia das bruxas

11. Quais sao as moedas utilizadas nos seguintes paises?

Inglaterra Canada

Estados Unidos Australia

12. Qual é a alimentacio tradicional nos seguintes paises?

Inglaterra Canada

Estados Unidos Australia

13. As questdes de 6 a 11 sao estudadas nos textos da disciplina de inglés?
() sempre
() raramente

() nunca
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QUESTIONARIO B

(Professor)

EMEF Dom Manuel Palmeira Rocha — Esperanca — PB

Disciplina: Inglés Sexo: () Masculino ( ) Feminino
Habilitagao:

Anos de Experiéncia com Inglés:

Marque com x a alternativa certa.

1. Em sua opinido, as aulas de lingua inglesa estio de acordo com Parametros
Curriculares Nacionais?

( ) Sim () Nao
Justifique

2. £ adotado livro didatico de inglés na sua escola?

() Sim ( )Nao

3. O ensino de inglés nas séries finais do fundamental enfoca mais:

() Gramatica () Leitura () Vocabulario

() Aspectos culturais () Gramadtica ¢ vocabulario

4. Os textos de inglés trabalham a cultura dos paises que falam inglés, com que
freqiiéncia.

() Sempre

() Raramente

() Nunca

5. A abordagem dos aspectos culturais na lingua inglesa depende do (a):
() Professor

() Documento oficial ( Lei, parametros, etc. )

() Livro- texto

() Politica Educacional comprometida

6. Na sua opinido, o que vocé acha que deve ser estudado na disciplina de inglés?

() regides onde se fala inglés () girias e expressoes idiomaticas
() gramatica () uso do dicionario
() vocabulério () uso de imagens, figuras, gravuras.

() costumes dos povos que falam inglés ( ) uso de filmes, musicas.
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() pronuncia do inglés () revistas, quadrinhos
() leitura em inglés
7. Vocé acha necessaria a implantacio dos aspectos culturais do inglés no contexto dos
textos do Ensino Fundamental?
) Sim () Nao
. Como vocé trabalha a questio cultural dos paises de lingua inglesa na sala de aula.
) Como os textos do livro didatico
) Adaptando textos
) Selecionando recursos extras
) Nao trabalha esse aspecto
) outros.
. O texto é utilizado em sala de aula com que freqiiéncia.
) Sempre

) Raramente

e e T - e e e e e - T

) Nunca

10.Caracterize os textos usados em sala de aula.
motivadores

temas significativos

desmotivadores

extensos

curtos

ndo significativos

adaptados

contextualizados em relagdo a realidade do aluno

e e N e e N e N e T
~ O~ ~ ~ ~ ~ ~ ~

contextualizados em relagdo a cultura dos paises ingleses
11 Quais os assuntos abordados pelos textos trabalhados em sala de aula?
12 Relate suas maiores dificuldades na abordagem dos aspectos culturais dos paises de

lingua inglesa, nas aulas da disciplina.
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TERMO DE CONSENTIMENTO LIVRE E ESCLARECIDO

Nome da Pesquisa: A Abordagem dos aspectos socioculturais da Lingua Inglesa no Ensino
Fundamental.

Pesquisadores responsaveis: Orientadora: Cléa Gurjao Carneiro e Orientanda:Claudia Regina
de Aratjo Simdes

Informacgdes sobre a pesquisa:

Estamos realizando um estudo sobre avaliacdo de métodos e instrumentos de abordagens dos
aspectos socioculturais da lingua inglesa no livro didatico do ensino fundamental na Escola
EMEF Dom Manuel Pereira,no municipio de Esperanca — PB . Solicitamos a sua colaboracio
respondendo a algumas questdes sobre este assunto. A sua participagdo ¢ muito importante,
pois trara contribui¢do em relacdo ao tema abordado tanto para os participantes do estudo

como também para o ensino e a pesquisa.

Pesquisador responsavel

Eu, , portador de

RG: , abaixo assinado, tendo recebido as informagdes acima, concordo

em participar da pesquisa, pois estou ciente de que terei de acordo com a Resolucdo 196/96
Capo IV inciso IV. | todos os meus direitos abaixo relacionados:

- A garantia de receber todos os esclarecimentos sobre as perguntas do questiondrio antes e
durante o transcurso da pesquisa, podendo afastar-me em qualquer momento se assim o
desejar, bem como est4 assegurado o absoluto sigilo das informagdes obtidas.

- A seguranga plena de que ndo serei identificada mantendo o carater oficial da informagao,
assim como, estd assegurada que a pesquisa ndo acarretard nenhum prejuizo individual ou
coletivo.

- A seguranca de que ndo terei nenhum tipo de despesa material ou financeira durante o
desenvolvimento da pesquisa, bem como, esta pesquisa ndo causara nenhum tipo de risco,
dano fisico ou mesmo constrangimento moral e ético ao entrevistado.

- A garantia de que toda e qualquer responsabilidade nas diferentes fases da pesquisa ¢ dos
pesquisadores, bem como, fica assegurado que podera haver divulgagdo dos resultados finais

em oOrgados de divulgacdo cientifica em que a mesma seja aceita.
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- A garantia de que todo o material resultante serd utilizado exclusivamente para a constru¢ao
da pesquisa e ficard sob a guarda dos pesquisadores, podendo ser requisitado pelo
entrevistado em qualquer momento.

Tenho ciéncia do exposto acima ¢ desejo participar da pesquisa.

Esperanga, de de

Assinatura do entrevistado

Contato com o Pesquisador (a) Responsavel:

Caso necessite de maiores informagdes sobre o presente estudo, favor entrar em contato como
(a)
pesquisador (a) B
Através do Enderego (Setor de trabalho)
Telefone: Residencial: Celular:

Atenciosamente,

Assinatura do Pesquisador (a)



